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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৩৯ [আজািতক নাারঃ ৩২৬৭]

৪৯/ সৃির সূচনা (كتاب بدء الخلق)

পিরেদঃ ১৯৯২. জাহাােমর িববরণ আর তা সৃব। اقًاغَس বািহত পুঁজ যমন কউ বেল, তার চাখ বািহত

হেয়েছ ও ঘা বািহত হে। اقغَس আর غسيق একই অথ। ينلسغ য কান বেক ধৗত করার পর তা থেক যা

িকছু বর হয়, তােক ينلسغ বলা হয়, এটা لغَس শ থেক ينلعف এর ওযেন হেয় থােক। ইকিরমা (রহঃ) বেলেছন,

نَّمهج بصح এর অথ জাহাােমর ালানী। এটা হাবশীেদর ভাষা। আর অনরা বেলেছন, اباصح অথ দমকা হাওয়া।

আর باصالْح অথ বায়ু যা ছুেড় ফেল। এ থেক হেয়েছ نَّمهج بصح যার অথ হে যা িকছু জাহাােম ছুেড় ফলা

হয় আর এেলাই এর ালানী। بصالْح আর শিট اءبصح শ হেত উৎপি। যার অথ কংকরসমূহ। ٌدِيدص পুঁজ

ও র। تخَب‐ িনেভ গেছ। َونتُور তামরা আন বর করছ। تيروا অথ আিম আন জািলেয়িছ। قْوِينلْمل
মুসািফরগেনর উপকারােথ। আর الْق তলতা িবহীন মাঠ। ইবন আাস (রাঃ) বেলেছন, يمحاطُ الْجرص অথ

জাহাােমর িদক ও তার মধল। ابلَشَو তােদর খাদ অিত গরম পািনর সােথ িমশােনা হেব। شَهِيقو يرزَف কেঠার

িচৎকার ও আতনাদ। ادوِر িপপাসাত। اغَي িত। মুজািহদ (রহঃ) বেলেছন, َونرجسي তােদর ারা আন জালােনা

হেব। আর اسنُح অথ শীশা যা গিলেয় তােদর মাথায় ঢেল দওয়া হেব। বলা হেয়েছ, ذُوقُوا এর অথ াদ হন কর

এবং অিভতা হািসল কর। এটা িক মুেখর ারা াদ হ করা নয়। ارِجم িনেভজাল অি। تَهيعر يرمالا جرم
আমীর তার জােক ছেড় িদেয়েছ, কথািট এ সময় বলা হয় যখন স তােদরেক ছেড় দয় আর তারা এেক অেনর

িত অতাচার করেত থােক। رِيجم িমিত। ِالنَّاس رما جرم যখন মানুষ কান িবষয় তালেগাল পািকেয় যায়। আর

نيرحالْب جرم অথ িতিন দু’িট নদী বািহত কেরেছন। َتَكابد تجرم এ কথািট স সময় বলা হয়, যখন তুিম তামার

চতুদ জেক ছেড় দাও।

اقنَّ الْغَساكو ،حرالْج قغْسيو نُهيع قَتغَس قَالي {اقًاغَس} ٌخْلُوقَةا منَّهاالنَّارِ و فَةباب ص

لالْغَس نم ينلعف ،ينلسغ وفَه ءَش نْهم جفَخَر لْتَهغَس ءَش لك {ينلسغ} .ٌداحو قالْغَسو

من الْجرح والدَّبرِ. وقَال عرِمةُ: {حصب جهنَّم} حطَب بِالْحبشية. وقَال غَيره: {حاصبا}

مه نَّمهج ف بِه مري ،نَّمهج بصح نْهمو ،يحِالر بِه ما تَرم باصالْحو ،فاصالْع يحِالر

.ةارجالْح اءبصح نم شْتَقم بصالْحو ،بضِ ذَهرالا ف بصح قَاليا، وهبصح

{قْوِينلْمل} .قَدْتوا تيروونَ، اتَخْرِجتَس {َونتُور} .تىطَف {تخَب} .مدو حقَي {ٌدِيدص}

يمحطُ الْجسوو يمحالْج اءوس يمحاطُ الْجراسٍ صبع ناب قَالو .الْقَفْر الْقو ،رِينافسلْمل

توصشَدِيدٌ، و توص {شَهِيقو يرزَف} .يمماطُ بِالْحسيو مهامخْلَطُ طَعي {يممح نا مبلَشَو}

النَّار تُوقَدُ بِهِم {َونرجسي} :ٌداهجم قَالانًا، ورخُس {اغَي} .طَاشًاع {ادوِر} .يفعض

نذَا مه سلَيوا، وبِرجوا وراش{ذُوقُوا} ب :قَالي ،هِموسءر َلع بصي ،فْرالص {اسنُحو}
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ذَوقِ الْفَم. مارِج خَالص من النَّارِ، مرج الامير رعيتَه اذَا خَلاهم يعدُو بعضهم علَ بعضٍ.

{مرِيج} ملْتَبِس، مرج امر النَّاسِ اخْتَلَطَ، {مرج الْبحرين} مرجت دابتَكَ تَركتَها

আরবী

حدَّثَنَا عل، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن الاعمشِ، عن ابِ وائل،، قَال قيل لاسامةَ لَو اتَيت فُلانًا

فَلَّمتَه‏.‏ قَال انَّم لَتَرونَ انّ لا اكلّمه الا اسمعم، انّ اكلّمه ف السرِ دونَ انْ افْتَح بابا

ءَدَ شعالنَّاسِ ب رخَي نَّها ايرما َلانَ عنْ كا لجرل قُولا لاو ،هفَتَح نم لوونُ اكا لا

سمعتُه من رسولِ اله صل اله عليه وسلم‏.‏ قَالُوا وما سمعتَه يقُول قَال سمعتُه يقُول ‏

دُورا يمك دُورالنَّارِ، فَي ف هقْتَابا قالنَّارِ، فَتَنْدَل ف َلْقفَي ةاميالْق موي لجبِالر اءج‏ ي"

الْحمار بِرحاه، فَيجتَمع اهل النَّارِ علَيه، فَيقُولُونَ اى فُلانُ، ما شَانُكَ الَيس كنْت تَامرنَا

بِالْمعروفِ وتَنْه عن الْمنْرِ قَال كنْت آمركم بِالْمعروفِ ولا آتيه، وانْهاكم عن الْمنْرِ

وآتيه ‏"‏‏.‏ رواه غُنْدَر عن شُعبةَ عن الاعمشِ‏.‏

বাংলা

৩০৩৯। আলী (রহঃ) ... আবূ ওয়াইল (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, উসামা (রাঃ) ক বলা হল, কত ভাল

হত! যিদ আপিন ঐ বাির [উসমান) (রাঃ)] এর কােছ যেতন এবং তাঁর সে (িবেাহ দমেনর িবষেয়)

আেলাচনা করেতন। উের িতিন বলেলন, আপনারা মেন কেরেছন য, আিম তার সে (িবেাহ দমেনর বাপাের)

আপনােদরেক িনেয় িনেয় বলব। অথচ আিম তাঁর সে (দাা দমেনর বাপাের) গাপেন আেলাচনা করিছ, যন

আিম (িবেােহর) একিট ার খুেল না বিস। (এ িবেােহর) আিম ার উুকারীর থম বাি হেত চাই না।

আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক িকছু েনিছ, যার পের আিম কান বািেক িযিন আমােদর

আমীর িনবািচত হেয়েছন স জন িতিন আমােদর সেবাম বাি এ কথা বলেত পাির না।

লােকরা তাঁেক বলল, আপিন তাঁেক িক বলেত েনেছন? উসামা (রাঃ) বলেলন, আিম তাঁেক বলেত েনিছ,

িকয়ামেতর িদন এক বািেক আনয়ন করা হেব। এরপর তােক জাহাােম ফলা দয়া হেব। তখন আেন পুঁেড়

তার নািড়ভুিড় বর হেয় যােব। এ সময় স এমন ভােব ঘুরেত থাকেব যমন গাধা তার চাকা িনেয় তার চারপােশ

ঘুরেত থােক। তখন জাহাামবাসীরা তার সামেন একিত হেয় তােক বলেব, হ অমুক বাি! তামার এ অবা

কন? তুিম না আমািদগেক সৎকােজর আেদশ করেত আর অনায় কাজ হেত িনেষধ করেত? স বলেব, আিম

তামােদরেক সৎকােজােদশ করতাম বেট, িক আিম তা করতাম না আর আিম তামােদরেক অনায় কাজ হেত

িনেষধ করতাম, অথচ আিমই তা করতাম। এ হাদীসিট নদার (রহঃ) বা (রহঃ) সূে আমাশ (রহঃ) থেক
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বণনা কেরেছন।

English

Narrated Abu Wail:

Somebody said to Usama, "Will you go to so-and-so (i.e. `Uthman) and talk
to him (i.e. advise him regarding ruling the country)?" He said, "You see that
I don't talk to him. Really I talk to (advise) him secretly without opening a
gate (of affliction), for neither do I want to be the first to open it (i.e.
rebellion), nor will I say to a man who is my ruler that he is the best of all the
people after I have heard something from Allah s Apostle ." They said, What
have you heard him saying? He said, "I have heard him saying, "A man will
be brought on the Day of Resurrection and thrown in the (Hell) Fire, so that
his intestines will come out, and he will go around like a donkey goes around
a millstone. The people of (Hell) Fire will gather around him and say: O so-
and-so! What is wrong with you? Didn't you use to order us to do good deeds
and forbid us to do bad deeds? He will reply: Yes, I used to order you to do
good deeds, but I did not do them myself, and I used to forbid you to do bad
deeds, yet I used to do them myself."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ ওয়াইল (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3297

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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